ACLARACIONES AL LIBRO XIII

tados con esta misma repihlica, cuales fueron los de
1300, 1318 y 1319; ademas en 1340 Pisa se asocid
con su enemiza para reprimir 4 los piratas que infes-
taban el Mediterrdneo. Coneluyo tambien tratados que
suspendian las enemistades con las cindades de Tos-
cana, especialmente con Florencia, que durante largo
liempo envié sus mercaneias por el Arno 4 Pisa. En
aquella época de reanimacion mantuvo relaciones con
Sicilia por el tratado de 1316, con Catalufia por los
tratados de 1326 y 1353, con la isla de Chipre en vir-
tud de los privilegios obtenidos en 1291, con Gonsian-
tinopla y la. Turquia, con las cindades de la Francia
Meridional y con Inglaterra. Algunos documentos per-
tenecientes 4 los aifios de 1314, 1354, 1574, 1397 y 1398
prueban que continud fraficando en las costas de
Berberia y de Marruécos. No consta que en aguel es-
paciode tiempo celehrase ningun tratado con el Egipto:
ol sultan, que al contraer tales relaciones con los Eu-
ropeos, tan solo consultaba lo que lenia que temer ¢
que esperar, no crey6 mtil ligarse con una republica
que decafa rdpidamente.

En efecto, la navegacion de Pisa no era ya mas que
un timido cabotaje : su marina-milifar aniquilada, no
podia defender establecimientos lejanos, ni proteger 4
log armadores contra los enemigos y los piratas. Kl
antigno valor de los Pisanos tomd otro rumbo. Todas
las cindades dg Toscana, adictas al partido giielfo, se
habian eoaligado contra ellos, que se habian mante-
nido constantemente en las filas del partido gibelino.
A la cabeza de la liga estaba Florencia, que se habia
convertido de anligua aliada de Pisa en su enemiga
mas implacable. A guerras desgraciadas sucedian pa-
ces cada vez mas onerasas, y sin embargo, los esfuer-
zos repetidos de los Pisanos para evitar el peligro,
ofreciéndose 4 cualquier safior que los quisiere, con
tal que les quedase una patria, refardaron algun tiempo
la catdsirofe cada dia mas proxima. El comercio, que
solo podia pereibir los capitales y bastar para los gas-
tos de la guerra, no ofrecia ya 4 los Pisanos reeursos
con (ue pagar las tropas, al paso que sobraban 4 Flo-
rencia por su extenso crédito. En fin, en 1406, obli-
gados por el hambre 4 recibir la coyunda de los ene-
migos, muches ciudadanos se negaron & prestar el
juramento de fidelidad 4 los vencedores, y prefiriendo
el destierro al deshonor, se retiraron 4 Palermo y i
otras cindades de Italia, donde fueron acogidos dig-
namente. Florencia, sin consideracion 4 los recuerdos
de un esplendor, de una industria y-de una pericia,
maritima, que constituian uno de los principales titu-
los de gloria para la Toscana, prohibié 4 los Pisanos
toda industria manufacturera y comercio por mayor,

Florencia, gracias & la industria y & la economia,
prosperd con la ruina de aquella republica, y la pml
digiosa actividad de los espiritus, que tantos males
causd en los asuntos peliticos, se mostraba entonces
en el comercio y la industria, como lusgo se manifesto
en el cultivo de las letras y las arles. No sin razon se
Ilamé 4 Florencia la Aténas de Italia. Los cuidados.
asi del gobierno como de todas las clases de los ein-
dadanos, se dirigian al comercio; los primeros esta-
tutos municipales nos presentan 4 los vecinos dividi-
dos en gremiios de artesanos, que los comprendian &
todos, aun 4 los mas ricos é ilustres por su nacimiento
pues que era indispensable formar parte de ellos p;mi
ohtener cargos piblicos. Una industria tan vasta debia
necesariamente hallarse en relacion con los pafses
extranjeros, ya para recibir de alli materias que em-

plear en las manufacturas, ya para dar salida 4 sus
prod_uctqs, y Florencia supo vencer, 4 fuerza de pm-;
severancia y prevision, los obstdeulos que su situacion
tomgra_,ﬁua le oponia. Desde principios del siglo xiy
se habia asegurado el libre paso por la Lombardia y
los territorios de Bolonia, Pistoya, Modena, Génova y
torJ:‘Ls las cmd(ulcc‘ de Toscana que la mde&han, ¥ en
pl mglo xry logrd iguales ventajas respecto de los ter-
ritorios de Ravena y Faenza.

tacion por tierra, los Florentinos conoeian que la na-
vegacion ofreceria el, medio mas economico para el
comercio con la Italia y la Europa Meridional, y el
tinico practicable para el que se estableciese con ¢l
resto de Europa, y mas aun con Africa v Asia. Por
eso los hemos visto desde el siglo xnr tratar con Pisa

4 fin de depositar sus mercancias en el puerto de esta,

cindad, y embarcarlas luego en los bugues gue lo

frecnentaban. Varios accidentes contribuyeron des-

pues d que los Florentinos se conviniesen con la re-
| pithlica de Siena pard despachar sus manufacturas por

el puerto de Telamon, lo que verificaban 'siempre que
estaban en discordia con los Pisanos.

De este modo Florencia, aunque distante del mar,
consignié todas las venlajas deseables en su posicion,
¥y que permitian la falta de una marina propia y la
necesidad de servirse de la de otros pneblos; no ha-
Dbia ciudad alguna, de Italia, Esparia, Portugal, Francia,
Inglaterra y Flandes en que las casas de Florencia no
hubiesen establecido bancos, y adonde no enviasen
factores. Al comercio de lanas, paiios y sederias afia-
dieron el de baneo y de cambios, que duré mas tiempo.
Por eso los mélodos que los Florenlinos emplearon
para la fibrica y preparacion de los pafios y las se-
das, y para el tinte, se divulgaron pronto, dismi-
nuyéndose en copsecuencia su industria manufactu-
rera ; mayormente cuando los demas puebles, viendo
con claridad lo queles convenia, formentaron el empleo
de las primeras materias en sus respectivos territo-
Tios, y opusieron obsticulos 4 la exportacion. El co-
mercio florentino se dedicd entonees 4 las especula-
ciones en grande escala y 4 los giros de banco, cuyo
alimento eran los inmensos capitales acamulados con
la: industria y economia de muchos siglos, y sumi-
nisiro enormes sumas, tanto al gobierno nacional como
a log gobiernos extranjeros; pero la facilidad con que

\ Pero 4 pesar de lo extensa gue pudiera ser la expor-
|
|

por la ‘esperanza del lucro se dejaba induzir 4 dar
subsidios, le perjudicé repetidas veces : algunos bhan-
queros floventinos quebraron en 1343 por no haber
recibido con puntualidad el pago de sus eréditos, y
esta bancarota causdé gravisimo dafio al comer’cio
general.

Faltan documentos cierfos que acrediten Ia época,
en que los Florenlinos empezaron su comercio en
vaante, pero los historiadores refieren que en o
giglo x11, y mas aun en el xu, algunos ciudadanos
tomaron parts en las Gruzadas, debiendo nosotros in-
ferir que no se descuidarian en buscar y asegurarse
el medio de introducir allf sus manufacturas. No siando
entonces Florencia potencia maritima, el gobierno no
pudo, & ejemplo de Venecia, Génova y Pisa, estable-
cer hancos y consulados en las costas de Asia y Africa;
pero el inleres privado suplié por ellos. La casa Bardi
habia, e{)ht.enido en el siglo xrv para sus factores v su
comercio importantes privilegios en Chipre y en Arme-
nia. Desde el siglo xui, y especialmente én el xiv y
el .w,’el comercio de Florencia se habia exteml-ido &
l‘a‘s céries de Berberia, al Egipto, 4 Siria, 4 Constan=
tinopla, al Asia Meridional y hasta la China, atreve-
sando la Alia Asia. Luego que los Flurnnliuosjiieuaron
d dominar en Pisa, sn primer cuidado fué &tl'a.L!'-:].' alli
las naves extranjeras concediéndolas privilegios que
las estimulasen : en 1421 entraron en convenios para
que los Genoveses les cediesen 4 Liorna, cuya pros-
peridad jamas decayo. R

Sin em]):‘mrgn, aunque Florencia legré eontarse entre
la.s potencias marilimas por la adquisicion de Pisa y
Liorna, no pudo nunca formar una marina capaz de
compelir con la. ds las repiblicas rivales suyas, v luvo
que recurrir siempre 4 huques extranjcrn;. P,ez‘o ca-
tta;lmqoufltler por :},r[’l,f_el elnupo 'cn:_sq.rgn de ser frec_ucutes

suerras maritimas, y habiéndose visto obligados
muchos armadores, por la decadencia del comersio
genﬁﬂ’e€, 4 ofrecer sus servicios 4 los gobiernos extran-
jeros, Florencia se apresard 4 tomarlos 4 sueldo: EI

ARENGAS DEL DUX MOCENIGO 621

gobierno hizo entdnges cuanto le permitian su posi-
cion v el interes del comercio para coniraer nuevas
relaciones y sacar provecho de las antiguas, y celebrd
tratados con casi todos los pueblos. Se asegura que
fus el primero en prohibir de un modo eficaz el co-
mereio de esclavos y el abastecimiento de municiones
de guerra 4 los mahometanos.

Signiendo ¢l ejemplo de Florencia, armé esenadras
y emprendié expediciones periddicas al Mar Negro, &
Egipto, & Berberia, 4 Espafia, Flindes é Inglaterra,
primero por cuenta del gobierno, y desde 1430 por
cuenta de especuladores particulares. Enténces Flo-
rencia, colocada en medio de las cindades maritimas
de Ttalia, instituyé una magisiratura conocida mucho
tiempo duntes en Pisa con el nombre de comsules de
mar, y cuidé de establecer barcos ¥ adquirir privile-
gios donde los tenia anteriormente Pisa. Desde 1422
entrd en convenios con el sultan de Egipto acerca del
comercio de Alejandria y Siria, y con el sefior de
Corinto en Romania, celebrando tratados ventajoses :
tambien concluyé uno con Inglaterra en 1425, que
renovo en 1490; otro con el emperador griego en 1433 ;
otro con el rey de Aragon en 1450. En 1487 y 1488
renovo: los tratados con Egipto, 4 fin de favorecer la
navegacion nacional, excluyendo 4 los extranjeros, y
adopté disposiciones semejantes 4 las que Venecia
seania hacfa largo tiempo con un éxito feliz,

Esia ulima concibio grande envidia, manifestindola
hasta en el dicho de querer ayudar 4 Pisa 4 sacudir
el yugo de Florencia, y los Florentinos se vengaron
apoyando los proyectos hostiles de Mahomet II contra
Venecia. Resultode aqui un manifiesto de la repiblica
de Venecia, 4 que respondié un antor florentino con
un escrito, que en medio de una multitud de injurias,
contiene un ¢nadro, quizd exagerado, pero en general
bastaute verdadero, del comercig de su patria. En él
se nombra como principales negociantes de Florencia
4 Ins Meédieis, & los Pazzi, 4 los Capponi, d los Bon-
delmonte, 4 los Corsini, 4 los Falconieri, @ los Porti-
nari, que tenianestablecimientos en todos los puntos
de Europa, y en los de Asiay Africa, abiertos 4 la
navegacion eurspea. Mayor es aun la celebridad de
Juan de Médicis, el cual, si creemos 4 los historiado-
res, habia adquirido un caudal enorme vendiendo
earbon : su hijo Cosme lo aumentd con empresas mas
afortunadas, y se le reputaba el mas rico negociante
de Buropa. Los autores que eseribieron su vida ¢ su
panegirico, no nos dicen cudl era la. indole de sus
especulaciones; pero s probable consigniese tantas
riguezas por medio del comercio asidtico y los giros
de banco. En cuanto 4 Lorenzo de Médicis, falté poco
para verse arruinado, d pesar de su vasto comercio,
por-las locas prodigalidades de sus muchos factores,
que afectaban el lujo y la magnificencia de su sefior :
lo que le salvo fué la medida prudente de converlir
los capitales en propiedades inmuebles.

La industria y el comercio de Florencia signieron
siempre: aumentindose, sin que el descubrimiento del
camino para ir & la India les ocasionase dafio al-
guno... »

; PARDESSUS.
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Cuando se diseutié si Venecid debia unirse 4 los
Florentinos en 1421 contra el duque de Milan, el dux
Tomas Moeénigo estuvo constantemente por la nega-
tiva, y Francisco Foscari, procurador joven, por la
afirmativa : este con el ardor de la juventud, y Mocé-
nigo con la prudencia de la edad madura, sostuvieron
su opinion en el gran consejo. Sanuto inserta la aren-
ga del dux, y dice que la tomo del mismo manuscrito
de aquel principe.

« Nuestro procurador joven maese Francisco Foseari,

prudents en el consejo, ha dicho en la tribuna todo lo
que los Florentinos han expuesto al colegio, ¥ lo que
nosotros hemos manifestado en contestacion & vues-
tras seriorias, Dice que es conveniente socorrer & los
Florentinos, pues que su bien es el nuestro, y en su
consecueneia, nuestro mal el suyo. En tiempo y lugar
le contestarémos cumplidamente.

Procurador jéven : Dios cred é hizo la naturaleza
angélicn, que era la mas noble cosa creada, y le dio
cierta medida para conocer el camino del bien y del
mal. Los dngeles eligieron el mal : Dios los castigé, ¥
los arroj6 del paraiso al infierno, y ellos de buenos se
convirtieron en malos. Otro tanto se puede decir de
los” Florentinos, que buscan el mal, y lo mismo nos
sucederd 4 nosotros si consentimos.en lo que propone
nuestro procurador jéven magse Francisco Foscari.
0s exhortamos 4 manieneros en paz : si el duque o0s
hiciere una guerra injusta, Dios, que todo lo Ve, nos
dara la victoria. Vivamos en paz, porque Dios es la
paz : los que quieren la guerra vayan al inflerno.

Procurador joven : Dios cri6 4 Adan prudente, bueno
y perfecto, y le di6 el paraiso terrenal, donde estaba
la paz, con dos mandamientos de Dios, que le dijo :
« goza en paz de fodo lo que existe en el paraiso; pero
« no comas de la fruta de tal drbol. » Fué desobe-
diente, y peed por orgnllo, no queriendo reconocer que
era criatura. Ahora bien, Dios le privé y arrojé del
paraiso, dénde estaba la paz, y le puso en la guerra,
que es este mundo. Adan se condent 4 si mismo, y
con &l condend 4 toda la raza humana : un hermano
di6 muerte & otro hermano, y las cosas fueron: de mal
en peor. Asi sucederd 4 los Florentinos por tener
guerra, y si nosotros segnimos los consejos de nuestro
| procurador jéven, nos acontecera otro tanto.

Procurador joven: No conociendo el hombre & Dios
despues. del pecado de Cain, y obrando 4 su antojo,

Dios le castigd con el diluvio, excepto 4 Noé, 4 quien
| le plugo preservar. Lo mismo sucederd d los Floren-

tinos por querer conducirse segun su capricho. Dios

destruird su pais y sus bienes, y vendrin 4 habitar
aqui, como ya han acudido virias de sus familias con
sus mujeres € hijos, para fijarse en la ciudad de Noé,
la cual obedece 4 Dios y confia.en él. De otra ma-
nera, si seguimos el parecer de nuestro procurador,

Jos nuestros se dispersardn 6 irdn-d habitar en ciu-

dades extrafias.

Procurador joven : Noé fué santo, elegido de Dios,

y Cam, habiéndose separado de Dios, maté 4 Jafet,
‘ por lo cual Dios le castigo. De él nacieron los gigantes

que tiranizaban ¥y hacian sin temor de Dios todo lo
que se les antojaba. Dios convirtié un solo idioma en
sesenta y seis, y aquellos al fin se destruyeron. entre
sf, de tal manera que ya no hubo mas gizantes. Otro
tanto acontecerd a los Florentinos, por hacer su vo-
luniad sin temor de Dios : de su lengua resultardn
sesenta y seis. Todos los dias van d Francia, Alemania,
al Languedoc, Cataluiia, Hungria é Ttalia, y se dis-
persarin iasta el punto de no conocérseles como hijos
de Florencia. Eso mismo se dird de vosotros si obrdis
segun quiere nuestro progurador jéven. Temed, pues,
4 Dios, v confiad en él.

Procurador joven : De la gran genealogia que des-
cendié de Noé, Dios eligio a Abrahan, el hombre mas
perfecto de aguellos tiempos, y le permitid circunci-
darse para que fuese conocido entre los demas. Eligié
4 uno que habia sido concebido de padre y madre,
los cuales tenian ¢l pecado original, y se preservd de
este 4 Nuestra Sefiora, porque solo de ella debia na-
cor Jesucristo, Nuestro Redentor, Dios y hombre,
cuya carne, no siendo de hombre alguno, sino de la
pura sangre y leche de Nuestra Sefiora, bajo la diree-
cion del Espirita Santo, constituyd aquel santisimo
euerpo, que tenia un alma santisima, la. mas noble y
perfecta que ha existido y existira. Asi fué como el
Verbo se revistio de aquella carne, aungue no se deba
comparar 4 Dios con las cosas creadas,
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Pero & propesito de las cosas que Dios ha criado,
Jliré c6mo Atila bajé sembrando por todas partes la
raina, arrojando d los hombres (3131;1(}9}113193 ¥ sa-
ueandolo todo. Ahora bien, Dios inspird & algunos po-
derosos gue buscaron su seguridad en estas lagunas,
de modo que se encontraren salvos por haber sido
elegidos de Dios. Vemos que en nuesira cindad se han
erizido grandes monasterios y hospitales en honor de
Dios, ¥ que’ se hacen grandes limosnas. S.l obramos
como propone nuestro procurador joven, Dios no nos
mirard como sus elegidos, y tendrémos que padecer
euanto han padecido las demas ciudades cuyas pobla-
ciones han sido arruinadas, sagqueadas, pasadas 4
cuchillo. Pues que los Florentings huscan el mal
dejadlos, y seamos la ciadad elegida entre todas. Per-
maneced, pues, en paz.

Procurador joven : Cristo dice en sus Evangelios :
Os doy la paz, lo cual significa que debemaos buscar
11 paz. Si obrdsemos segun el parecer de nmestro
procurador joven, y olviddsemos los mandamientos
(‘e Cristo, ;qué podriamos esperar sino ruina y des-
{ruccion? ;(neréis vuesira conservacion? No os se-
paréis de les Evangelios. A los Florentinos que se
Lan separado de ellos, Dios les envia mal y destrite-
cion.

Procurador jéven : Repasemos el Antiguo y el Nuevo
Testamento. ;Cudntas grandes cindades se han hecho
dnspreciables por la guerra? ;Cudntas se han hecho
srandes por la paz, multiplicando la generacion, los
palacios, el oro, la plata, las joyas, los oficios, los
sefiores, los barones y los caballeros? Desde que se
dedicaron 4 guerrear, que es el oficio del diablo, Dios
las abandond y quedaron divididas. Los hombres se
destroian en las batallas; el oro y la plata faltaban;
el poder vino & ménos, y se desiruyeron del mismo
modo que habian destruido 4 las demas cindades, y
cayeron en la esclavimd de otros hombres. Asi es
que esa ciudad, despues de haber reinado mil y ocho
afios, serd destruida por Dios. No hagdis lo que dice
nuesiro procurador joven.

Procurador joven : Troya fué grande por la paz;
mulliplicd su generacion, sus casas, sus palacios, el
oro, la plata, los oficios, los sefiores, los barones, los
caballeros. Cuando se decidié 4 hacer la guerra, los
liombres fueron destruidos en las hatallas, las mujeres
quedaron viudas, el oro y la plata desaparecieron, la
pobreza se aumenté la ciudad fué destruida, y los
‘Troyanos se convirtieron en esclavos de los demas.
Esto acontecerd i Florencia, que se complace en apo-
derarse de las tierras de olros y apropiarse sus bienes.
Ya ha comenzado con las muchas derrotas que ha
sufrido; el pais ha Sido saqueado, los cindadanos se
han visto obligados & los mayores sacrificios para el
rescate. Otro tanto nos sucedera si obramos como de-
sea nuestro procurador joven. Permanezcamos, pues,
en paz; porque nuestra cindad de Venecia se ha he-
cho rica en oro, plata, oficios, navegacion, mercan-
cias, nobles, casas, ciudadanos opulentos, y el pueblo
se ha mulliplicado por la paz, miéniras que los de-
mas paises estaban en guerra. La guerra destruiri
esta, republica; pero si quiere, puede permanecer en
paz v confiar en Dios.

Jerusalen multiplicé sus edificios, palacios, sefiores,
cahzlleros, oro y plata, por haber permanecido en paz,
mas 4 Salomon, que adordé los idolos y les edifics
templos, sucedio Roboam, que se separd de Dios de-
seando poseer el pais, las ciudades y los edificios ajo-
nos. Dios le des_truycj y empobreeio, vy no pudiendo ya
r.‘-l pueblo sufrir los impuestos, se rebeid, se ('!11|-e§13,
4 Jeroboam con las diez principales tribus, y dismi-
r_}uyé su I;S['r‘lti(). Esto es lo que ba acontecido ahora
a los Florentinos por desear 1o que es de los demas,
Las ciudades y aldeas que se han entragado al dugue
fueron suyas, y estas palobras del salmo son veridi-
cas & « Otro poseerd sus dominios, sus hijos queda-
» rdn huérfanos, y sus mujeres vigdas. » (tro lanto
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. nos - sucederd, si obramos Segun guiere nuestro pro-
curador joven, :
Roma debi6 el ser grafde y rica i su buen gobier-
no, y permanecio en paz para ir 4 sueldo de otros (1).
Hubo alli hombres insignes y ricos; pero desde que
los Romanos consintieron en fa primera guerra puinica,
arruinaron 4 los hombres del pais, dejaron muchas
viudas v se dedicaron & multiplicar la generacion, si
bien es cierto que Escipion el Africano liberld 4 su
patria, y congquistd oro, plata y grandes riquezas. Al
cabo las largas guerras, las contribuciones impuestas
4 las cindades, v el deseo de los cindadanos de pro-
poreionarse un nuevo érden de cosas, todo hizo que
(6sar se ensefiorease del pais, y Roma camind de mal
en peor. Otro tanto acontece Florencia : los guer-
reros la despojan de sus riquezas, y son los sefiores;
Florencia obedece & sus siervos, 4 villanos, gente mal-
dita, hombres de armas. Igual suerte nos espera si

seguimos los consejos de nuestro procurador jéven.:

. Grande, rica y poblada fué Pisa con la paz y un
huen gobierno. Desde que desed los hienes ajenos, se
empobrecio con la guerra, y la division estallo entre
los ciudadanos, que se converlian en sefioras. l.0s
unos expulsaban d los otros, tanto que fué smn(\.ii!ln
por la cindad mas cobarde de la Ilalia, por Florencia.
Esto acontecerd d los Florenlinos, y ya se ve (ue eslin
empobrecidos y divididos; esto nos sucederd 4 nos-
otros, si obramos como nos propone nuestro procurador
joven. Lo que he dicho de esta cindad se puede decir
de todas las demas.

Asi, pues, maese Francisco Foscari, nuestro procu-
rador joven, no volviis a hablar en la tribuna como
acabdis de hacerlo, si dntes no conocéis bien y por
experiencia la materia, porque Florencia no es el
puerto de Venecia, ni por mar ni por lierra, estando
su mar 4 distancia de cinco jornadas de nuesiras
fronteras. Nuestros pasos son el Veronssado. El duque
de Milan es el que confina con nosotros, y debemos
mantener su amistad, en atencion & que en ménos de
un dia se llega 4 una gran ciudad de su dependencia,
que es Brescia, la cual confina con Verona y Cremona.
Génova, que es poderosa en el marbajo el mando del
dugue, podria dafiarnos. Es preciso permanecer en
paz con este. Pero en el caso de que los Genoveses
(uieran innovar, lenemos la justicia de nuestra pacle.
Nos defendéremos con valor y derecho, tanto econtra
los Genoveses como conira el duque. La montafia del
Veronesado es nuestra defensa contra el duque, la enal
se ha defendido ya por si misma, Ademas defienden
nuestro pais los pantanos y el Adige, tres mil caballos,
tres mil peones y dos mil ballesteros. Tal es la gente
que tenemos, y si fuere preciso mas, Tesistirémos i
todo el poder del duque con otros tres mil bombres.
Gozad, pues, de la paz. Siel duque se apodera de
Florencia, los Florentinos, (que estin acostumbrados 4
vivir en repriblica, abandonardin a Florencia, y ven-
drdan a vivir 4 Venecia, donde introduciran la fibrica
de los pailos de seda y lana, de modo qpe aquella
ciudad perderi su industria, y Venecia la multipli-
card, como sucedio @ Luca, cuando aquel ciudadano
se apoderd de ella : enlénces sus oficios y riquezas se
trasladaron 4 Venecia, y Luca quedo pobre. Perma-
neced, pues, en paz.

Maese Franciseo Foscari, procurador joven; si sabéis
confestar i estas preguntas, invitarémos al consejo i
que adopte lo que proponéis. Si encontrdseis en Vene-
cia un jardin que os diese trigo todos los afios para
quinientas personas, y ademas os quedase bastante
para vender; si dicho jardin os suministrase suficiente
vino para quinientas personas, sobrindoos varios car-
ros para la venta; si os produjese toda clase de granos
y lsgumbres por valor de mucho dinero, v ademas
toda clase de frutos para el sostenimiento de quinien-
tas personas cada afio, quedando tambien para ven-

(1) EL ejempla es de los peares que padieray elegirse,
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der; si la referida posesion os diese anualmente
bueyes, corderos, cabras y volateria de toda especie
para quinientas personas, sobrando tambien para la
venla, y olro tanlo queso, uvas y pescado, sin que
itrogase ningnn gaslo su conservacion, seria preciso
decir que semejante posesion era excelenle, pues que
producia tantas cosas. Ahora hien, si una mafiana
llegiran y os dijeran : « Maese Francisco, vuestros
» enemigos han reclutado trescientos marinos, les han
» pagado para entrar en vuestro jardin, y estos hom-
» hres llevan consigo quinientas podaderas para cor-
» tar los drboles y las vifias; en fin, van con ellos
» tambien ecien campesinos con cien bhueyes y cien
» rastrillos para arrancar todas las plantas y causar
» daflo i todo ganado mayor y menor; » si fuérais
sabio 00 lo sufrirfais, sino iriais d vuestra casa y
tomariais el dinero necesario para pagar mil hombres
¥ Ogonerlos d los que querian haceros daiio. Pero si
pagdseis, maese Francisco, 4 aquellos quinientos hom-
bres con podaderas v i los cien campesinos para que
dcslroza_sen la posesion con sus rastrilles, se diria
que érais un loco. Probemos que nos hallamos en la
cuestion. Hemos decidido mostrar todo ¢l comercio

Alejandria, Tortona y Novava ponen alli por

de pafio al afio. . . 6,000
Pavia por piezas. . . . 3,000
Milane, - e = i s 245000
Gomo ;o SR A9 000
Monzas i == . 6,000
Brosoia s o —sp mae oo a0
Bérgamo. . — . . . 10,000
Cremona . — . . . . 40,000 bombaci
Parma.. . — . . . . 4000 paiio

Total de piczas . . . 90,000

Ademas tenemos por la eatrada, almacenaje y salida
de los géneros lombardos & razon de nn ducado por
pieza 200,000 ducados ; lo cual asciende, con las mer-
cancias, 428,800,000 ducados. ;No os parece hermosi-
sima esfa posesion para Venecia.

Hay tambien ofras telas por valorde 100,000 duca-
dos al afio. Los Lombardos sacan de vuestros estable-
cimientos todos los afios los objetos siguientes : i
Algodones, millares 5,000 por ducado. . . 250,000
Hilados — 20,000 de 15 4 20 duca-

dosteliciento sy L2 e . .
Lanas catalanas, 4 60 ducados el millar por

5000 millares (1) <= o e vt o-n 240,000
Lana francesa, 4 30 ducados el millar por

£ 00 millaress e e e 190,000
Telas de oro y seda al afio . o et 280000
Pimienta, 3,000 cargas, & 100 ducados la

Garpali A s e SR b
Canela, 400 fardos, 4 160 — el

faTHo- soais it oo et e e 68000
Jengibre, 200 millares, 4 400 — el

millar . Semarel s U R 000
Azucares de primera, segunda y tercera ca-

lidad, & 15 ducados el cienfo. . . . . 95000
Jengibre verde por varios millares de du-

cados,

Todas las cosas necesarias para coscr )

DA A A R
Palo del Brasil, 4,000 millares 4 30 ducados

elimillar oot e e e 220,000
ALy orana. i S st e e 50000
Jabon por ducados . . . . . . . . . 280,000
Esclavos. . .+ . . el 30,000

De modo que valuado todo, ascenderd 4 2.800,000

30,000

300,000

30,000

(1) Algunas partidas embrolladas en la edicion de Sanufo,
dada por Muratori, se han rectificado 1o mejor posible.
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que hace hoy Venecia, y con quién. Hablarémos pri-
mero de los mercaderes milaneses, v despues lo haré-
mos (e los registros de los bancos, que confirman este
aserto, & saber; que cada semana llegan de Milan de
17 4 18,000 ducados, lo cual da una suma anual de
900,000 dueados, que entran en nuestra ciudad :

A la semana. Al aio.

De Monza . . . . . , ducados 4,000 52,000
GOmDS S ha e — 2,000 104,000
Alejandria de Ia Paglia,  — 1,000 52,000
Tortona y Novara. . . s 2,000 104,000
{iremona: — e s — 2,000 104,000
Bérgamo. . i =7 1,500 18,000
LI T e e — 2,000 104,000
Plasencia . . . .. — 1,000 52,000

Todos los bancos manifiestan que es asi, que las
mercancias introducidas en los Estados del duque de
Milan ascienden & 1.612,000 ducades de oro al afio.
¢No os parece que este es para Venecia un hermoso
y excelente jardin, sin eoslc ninguno?

piezas

4 ducados 15 la pieza, ducados 90,000
— 15 —_ — 45,000

g 30 s — 120,000

= 15 L —_ 180,000

= Tl L - 90,000

15 =4 S 75,000

R = 70,000

Ay = —_— 170,000

15 -— — 60,000

Ducados. . . 900,000

ducados (1). ;No creéis que esle sea para Venecia un
hermoso jardin sin gasto alguno?

Afiddanse Jas sales que se venden anualmente. Los
frulos que saca la Lombardia de este pais, son causa
de que naveguen tantas naves en los mares de la Siria,
tantas galeras en los de Romania, Cataluiia, Flindes,
Chipre, Sicilia y otras comarcas, de lal manera gue
Veneeia recibe; entre provisiones y fletes, dos y medio
y tres por ciento. Los corredores, los tintoreros, los
fletes de los barcos y de las galeras, los pesadores, los
embaladores, las barcas, los marineros, los remeros,
los contramaestres, con el beneficio de los mercaderes,
todo produce otra suma de 600,000 ducados & nuestros
Venecianos sin ningun gasto. Muchos miles de indi-
yviduos viven perfectamente con estas utilidades. ;Os
parece que dehemos deshacernos de semejaute jardin?
No; dehemos, si, defenderlo contra el que quiera des
truirlo.

Si emprendiésemos la gnerra, como dice ¢ propone
nuestro procurador joven contra el duque de Mian,
darfamos ocasion para asalariar hombres con poda-
deras, para coriar los :drholes que producen d Venecia
tan buenos v utiles frulos, para pagar villanos con
rastrillos que asolasen las plantas de tantos frulos
utiles como vienen 4 Venecia todos los afios de Lom-
bardia. Nos seria preciso reclutar gente armada que
cayesen sobre dicho pais, destruyendo grboles y quin-
tas, quemando casas y aldeas, robando animales, der
ribando murallas de cindades y castillos, matando
hombres, imponiendo contribueiones, tanto 4 nuestros
ciudadanos, como & nueslros campesinos, y estable-
ciendo en esta cindad impueslos sobre las casas, em-
préstitos sobre las mereancias, barcos y galeras. Dios
sabe lo que hariamos en el pais del daque; pero po-
dria. suceder, que el duque salvase el snyo y hallase

(1) Todo esto no es producto de la actividad venceiana,

pues: debe deducirse un millon que importaban los pafos y
el bombasi de Lombardia. :
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remedio al mal, miéntras que nosoiros habriamos eau- |

sado la Tnina de nuesira comarca. ;De qué valdria'n
enténces tantas especias y telas de oro ¥ seda? Nadie
las compraria por falta de medios. Con el objeto de
que tengdis, sefiores, algunos datos sobre este punto,
sabed que

Verona foma todos los afios, de
brocados de oro, plata y seda,
piezas. . . e e e e e 200

Viceneia. % . . SR 00

Paduas iy o S e anh

Treviso . . « el

Ponl s et e e a0

Feluri y Cividal de Belluno . ~. . 12

Especias en todos estos lugares.

Pimienta, cargas. .« . » . - - 400
Canela, fardos. . . « . . . 120
Jengibre de todas clases, millares, 100

Y ofras muchas especias.

Azicar, millares. . . . . . 100
Gera, panes . - . + .- - . . 200

§i asoldsemos sus cosechas, nada tendrian que gas-
tar, con gran perjuicio de todas las mercancias y de
toda Venecia. No debemos, pues, creer & nuestro pro-
curador jéven.

Al duque de ililan, por el conlirario, convendria,
para defenderse,as lariar hombres de armas, imponer
contribuciorcs 4 los campesinos, cindadanos y nobles,
de modo que no tendria dinero para comprar las re-
foridas cosas, con gran dafio y ruina de nuestrer ciu-
dad y ciudadanos. Permitid, pues, sefiores, que con-
testemos & los embajadores florentinos diciéndoles que
escriban & su Comun para que les dé poder, 4 fin de
tratar de la paz, de quebraniar su ley de modo que
les sea posible tener paz.

Asi hemos visto en nuestros dias 4 Galeazo Maria
de Milan, que conquisté toda la Lombardia y la Tos-
eana, excepto Florencia, la Romania y la campina de
Roma, con tantos gastos que no pudo soportarles, y
le convenia forzosamente permanecer en paz : cinco
_afios antes de que declarase la guerra, tenia que estar
pagando mal sus tropas. Lo mismo sucede & todos. 31
permanecéis en paz, reuniréis fanto oro que fodo el
mundo os temerd por él,y sobre todo, Dios estard de
nuesira parte. Lo que deciamos hace un afio, 10 repe-
timos de nuevo. Si queréis la paz, esperemos que Dios,
Sefior de todas las cosas, con la intervencion de Nues-
tra Sefiora y de San Mdrcos, os deje establecerla, pues
la paz os nuestro bien. »

Renovando los Florentinos en el mes de enero si-
guiente sus instancias, y diciendo que si Venecia' no
les ayudaba, deberian hacer como Sanson, que se di6
muerte 4 si mismo con todos sus enemigos, y que si
eran vencidos, su servidumbre acarrearia la de ftoda
Italia, el dux convocé el consejo y hablé de esta ma-
nera :

« Sefiores : todos los afios véis que, como conse-
cuencia de los acontecimientos ocurridos en Italia,
muchas familias vienen 4 Venecia con mujeres, hijos y
bienes, que llenan nuestro pais. Asimismo acuden

anualmente ciudadanos de Vicencia, Verona, Padua y
Treviso, 4 vivir aqui con sus familias, lo que es muy
ventajoso para nuestra ciudad. Vienen tambien de to-
das partes campesinos y familias honradas de nuestro
territorio para habitar y vivir pacificamente ejerciendo
su profesion, tanto ellos como sus hijos, Si adoptdis
1a guerra, todas estas familias huirdn, vuestra ciudad
y todas las demas se arruinardn, y se separarin de
nesoiros. Amad, pues, la paz. Si los Florentinos se
entregan al duque, peor para ellos : jquién puede
impedirselo? La justicia estd de nuestra parte. Ellos
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ban gastado, consumido, y estan a_deudados; nosotros
eslamos bien, y poseemos ull capital que asciende &
terca de diez millones de- ducados. 0s rogamos que
viviis en paz, que 1o temais nada, que no os fiéis de
los Florentinos, los cuales ya otra vez oS pusieron
en guerra. con los seiiores de la Scala, y nos_lmlierou
un préstamo de miedio millon de duau‘dos. siendo _du
advertir que cuando consentimos en ddrselos, se unie-
ron con los de la Scala en nuestro dano. Esto pasé
en 1333.

En 1412 hicieron bajar contra nosotros al Fluren—'
tino Pippo, capitan de los Hungaros, el cqfﬂ Nos causod
grandes males. 0s aconscjamos que obréis con ellos
como la.vez primera. Seiores, 10 debe sorprenderos
ol dictamen de nuestro procurador joven. Sus rela-
ciones amistosas con los Florentinos le hacen dgscoqo-
cer la justicia y la verdad de lo que c_r_m_cierne 4 Felipe
Maria, pues la guerra procede de la iniquidad de los
Florentinos que pueden tener paz y no la quieren,
esto porgue desean comprometernos para ahando_rmr-
nos luego, coger nuestro dinero, disiparlo, y conguistar
con nuestros ducados el térrilorio ajeno, ¢omo lo eje-
cutaron en 1333. Sefiores, no 10s admirémos de la
conducta de nuestro procurador joven y de su bene-
volencia en favor de los Florentinos, por varios moti-
vos y muchas otras cosas que ha querido deeir.

Vuestro colegio ha descado conocer todas las rentas
que percibimos desde Verona hasta Mestre, 1qs‘uua.les
ascienden 4 464,000 ducados, y-en coniraposicion ha
deseado conocer los gastos. Los ingresos son en plena
paz muy superiores 4 los gastos. En caso de guerra,
nos serfa preciso atender 4 todo con mnuestro dinero.
Si pagisemos mas alld de Verona, nos c(_)m'en_dna.
hacer grandes gastos, ¥ conseguiriamos arruimar a los
nobles, 4 los ciudadanos, 4 los artesanos y & la juata
de préstamos. Es, pues, mejor conservar lo que tene-
mMos y permanecer en paz. i
Sefiores, no os lo decimos Por vanagloria, sino sqlo
por expresar en la tribuna la verdad y la,_s venta;as
de la paz. Véis por nuesiros capitanes de Agnas-

Muértas, de Fldndes, por nuesiros embajadores que
van 4 olras partes, por nuesiros consules y nego-
ciantes; todos os dicen 4 una ¥oz * Sefiores Venecia-
nos, tenéis un principe lleno de virtad ¥ de bondad
que os ha mantenido ¥ manliene en paz, de tal ma-
nera que sois los tinicos que navegdis por ol mar, y
| anddis libremente por tierra como manantial de todas
las mereanias que proporciondis & todo el mundo,ytodo
ol mundo os ama y considera. Guanto cro hay en el
mundo entra en vuestra ciudad. Seréis felices miéntras
exista ese principe y conserve el mismo proposito. Toda
1a Ttalia estd en guerra, en fuego, en tribulacion, asi
como tambien toda la Francia, la Espafia, la Catalufia,
la Inglaterra, la Borgoiia, la Persia, la Rusi‘j. y la
Hungria. No estdis en guerra mas que con los infieles,
que son los Turcos, con grande alabanza y honor
vuestro. Seguirémos, pues, asi, sefiores, miéntras vi-
| vamos, Por tanto, os suplicamos que Vivéis en paz,
y que contestéis & los Florentinos como hace un afio,
con parecer de todo el consgjo. »

Marin Sanuto inserta otro discurso de Mocénigo 4
Foscari, dirigido 4 probar por medio de una larga
paribola gue no son de mningun provecho agquellas

1 conquistas en que los gastos absorben la renta. La
autoridad del dux octogenario inutilizd los esfuerzos
de los partidarios de la guerra; pero en abril de 1423,
sintiendo que se acercaba su muerte, hizo Hamar i
algunos senadores, y les hablé en estos términos :

« Sefiores, os hemos enviado 4 buscar en vista de
esta enfermedad que Dios ha guerido darncs; ¥ qué

| ‘serd la tltima de nuesiro viaje por esie mundo. Invo-

| camos con fervor la omnipotencia de Dios Padre,
Hijo y Espiritu-Santo, que es Dios en fres personas,
| cuyo Hijo tomo carne humana, segun la doctrina de

i nuesiro predicador fray Antonio de la Massa, al cual

| Dios trino y uno estamos obligades por varias razo=
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nes que tocarémos en lo que nos sea posible. Este
Dios ensefia 4 los Cuarenta y uno, que -eligen al jefe
de nuestra ciudad, con muchos capitulos que tratan
de los medios de defender la religion eristiana, de
amar al préjimo, de administrar justicia, de buscar la
paz y conservarla. Todos estamos obligados & hacar
esto. [ Loado sea Dios, autor de todo! Os notifico
que en nuestro liempo hemos rebajado cuairo millones
de empréstitos; esta deuda fué contraida para la
guerra do Padua, Vicencia y Verona. Nuestro monte
posee. seis millones de ducados, y nos hemos visto
precisados.en cierta manera 4 pagar cada seis meses
dos plazos de los empréstitos, como tambien todos
los empleos y cargas de administracion, todos los gas-
tos delarsenal, y cuanto podiamos deber & olro, bajo
cualquier titulo que fuese: de esta manera hemos
obrado,

Igualmente por razon de la paz de que gozamos,
nuestra cindad de Venecia envia todos los afios diez
millones de capital por todo el mundo con naves y
galeras, de modo que gana entre la importacion y
exportacion cuatro millenes. Habéis visto que las
barcas que navegan ascienden 4 tres mil, desde diez
hasta doscientas toneladas, con diez y nueve mil ma-
rineros; que Irescientas estdn tripuladas por ocho mil
hombres; que entre galeras grandes y pequefias, con-
tamos cada afio cuarenta y cinco, con once mil mari-
neros, Tenemos diez y seis' mil carpinteros ; el valor
da las casas asciende 4 siete millones, el de los in-
quilinatos 4 quinientos mil. Hay mil nobles, que tie-
nen una renta anual de cuatro mil 4 sesenta mil
ducados. Habéis visto de qué manera viven nuestros
nobles, ciudadanos y campesinos. En su consecuencia
0s invitamos 4 rogar 4 Dios omnipotente, ¢ue nos ha
inspirado la conducta que hemos seguido, y el desco
de continuar del mismo modo. Si lo hacéis asi, seréis
los duefios del oro de los Cristianos, y fodo el mundo
os temerd. Guarddos, como del fuego, de apoderaros
de lo que sea de ofros, y de emprender una guerra
injusta, porque Dios os destruird. Con objeto de que
sepamos & quién elegiréis dux despues de nuestra
muerte, me lo diréis al oido, para que pueda invitaros
4 elegir al que lo merezea y valga mas para nuesira
ciudad.

Sefiores, veo 4 muchos de vosolros dispuesios a
elegir al que yo designe aqui. Maese Martin Gasallo,
es un hombre digno y que lo merece, lanto por su
inteligencia como por su hondad. Lo mismo & maese
Franciseo Bembo, 4 maese Pedro Loredano, 4 maese
Jacoho Trevisano,d maese Antonio Contarini, 4 maese
Faustino Micheli ¥ 4 maese Albano Badoero. Todos
estos son prudentes, capaces y merecedores. Pero los
que dicen que quieren elegir 4 Francisco Foscari, se
chancean, quieren cosas sin fundamento. Si le hacéis
dux, pronto estaréis en guerra. Al que tenga diez mil
ducadosnole quedarin mas que mil; el que posea, diez
casas no conservard sino una,y asi de todo lo demas,
de suerte que perderéis vueslro oro, vuestro- dinero,
vuestro honor y la reputacion de que gozdis. De sefiores
os convertiréis en siervos y vasallos-de hombres de
armas,de soldados de 4 pié, de pillos y de criados de
bagajes. Por eslo 0s he mandado llamar. ; Quiera
Dios que os conduzcais bien y os conservéis! Os de-
claro, que como consecuencia de la guerra que los
Tarcos os han hecho, tenéis hombres muy valientes
para emplearlos en cualquiera circunstancia, tanto en
el gobierno como en las armas. Al mismo tiempo os
digo que tenéis ocho capitanes para mandar sesenta
galeras y ann mas, como tambien olras nayes. Exis-
ten entre los ballesteros, nobles capaces de ser pa-
trones de galeras y de naves, y que sabrian dirigirlas.
Tenéis cien hombres acoslumbrados 4 mandar escua-
dras, 4 propésito para una expedicion; camaradas
bastantes para cien galeras,remeros experimentados y
prudentes para otras ciento. Tal ha sido el resultado
de la guerra con los Turcos, de modo que todos dicen
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que los Venecianos son sefiores de los capitanes, de
los patrones y de log camaradas. Asimismo tenéis
diez hombres probados en los grandes negoclos, que
han dado 4 menudo sus consejos al Estado, expo-
niendo sns razones en la tribuna; muchos doctores
instridos en la eciencia y hibiles en los asuntos del
tribunal, Sahéis por experiencia cudn voluntariamente

* se sujelan los extranjeros al fallo de nuestros jueces.

Continuad como os encontrdis, y seréis felices vos-
otros ¥ vuestros hijos.

Hahéis visto nuestra fabrica de moneda acufiar fo-
dos los afios un millon de ducados de oro, doscientos
mil entre grosetos y mezaninos de plata, ¥ ochoeien-
1os mil sueldos al afio, Van anualmenfe i Siria y
Egipto quinientos mil ducados de groselos y cien mil
ducados entre mezaninos y sueldos, d vuestras pose-
siones y 4 los paises detierra firme. Salen todos los
afios para vuestras posesiones maritimas cien mil dn-
cados entre grosetos y sueldos, para Inglaterra cien
mil ducados en sueldos; lo demas queda en Venecia.

Hahéis visto que los Florentinos introducen en cste
pais cada afio diez y seis mil piezas de panos finos,
medianos y superiores; nosotros los trasladamos ila
Pulla, al reino de Sicilia, 4 Berberia, Siria, Chipre
Rodas, Egipto, Romania, Candia, la Morea & Istria,
Todas las semanas traen aqui los Florentinos siete
mil ducados en todas clases, lo que asciende i tres-
cientos noventa y tres mil al ano. Compran lanas
francesas, catalanas, de color carmesi ¥ escarlata,
sedas, objetos de oro y plata, hilados, cera, azucar y
joyas con beneficio de nuestro pais. Todas las nacio-
nes ejecutan otro tanto. Ahora bien, manlenéos en
la posicion en que os encontriis y seréis superiores 4
todos. {niera Dios que es conserveis, rijdis y go-
hernéis teniendo al bien por norma. » :

() pag. 509
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« Es antiquisima la deuda piblica de los Geno-
veses, porque con pocas excepeiones, los pueblos in-
dustriosos no pueden acometer empresas extraordina
rias sin contraer deudas. Si hay razon para conjelu-
rar por el silencio dé Caffaro y por otras memorias
que los Genoveses no se adeudaron duorante las Cru-
zadas de Asia, In excepcion precede entre. ellos & la
regla, y prueba hasta qué puato el transito de los
peregrinos y de los campeones armados del Cristia-
nismo los compensaba con grandes -alguileres. Pero
cuando Hevaron las armas 4 Espafia y hubieron con-
quistado 4 Tortosa en Cataluiia, no hastando los
premios de la victoria para indemnizarlos de los gas-
tos del armamento, fué preciso tomar dinero prestado
dé los ciudadanos. Asi, pues, la deuda piblica de los
Genoveses empezd por lo ménos el afio 1148. El
modo de satisfacerla fué el mismo gue han tenido
durante mas de seis siglos, hasta nuestros dias; esio
es, ceder 4 la masa de los acreedores y & los admi-
nistradores elegidos por ella un nimero dado de con-
tribuciones indirectas por cierto niimero de anos hasta
que se reembolsasen de los. capitales prestados ¥ de
los intereses devengados. Cada administrador se llamo
entonees consul, titalo comun en el siglo xu1 4 oficios
muy diversos; cada cien libras de crédifo, accion;
cada, acreedor, aceionista; cierto nimero de acciones
pertenecientes 4 un solo individuo, columna; los. 10,
tereses pactados, renta; la suma total de las acciones,
compras 6 eserituras, distinguiéndolas cuando se au-
mentd su numero, con varios nombres derivados 6
del mismo aereedor, ¢ de la cesion, ¢ finalmente, del
Santo correspondiente al dia en que se celebraba el
contrato. En Roma, en Venecia y en Florencia, se [la-
maron ‘montes aquellos préstamos, denominados com-
pras en Génova, tratando todos en Ja edad média de




